
Designed in NYC | Patent Pending

smart side table

user manual SOSTB300

Sobro Side Table Manual_Eng-Fr_V1.indd   1Sobro Side Table Manual_Eng-Fr_V1.indd   1 3/4/20   5:32 PM3/4/20   5:32 PM



welcome to the future of furniture

Scan the QR code to learn more bout your Sobro Smart Side Table

Unpack and assemble the table.  
Parts and accessories are in the box  

located in the Storage Shelf.

Connect Bluetooth with the  
instructions in this manual.

Download and connect the Sobro App.

Get Started

1

2

3
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• Read all instructions.
• Do not use appliance for other than its intended 

use. For household use only. Do not use outdoors.
• Remove all bags and packaging from appliance 

before use. 
• For maintenance other than cleaning, please 

contact StoreBound directly at  1-800-898-6970 
from 7AM-7PM PST Monday-Friday or by email at  
support@storebound.com

• StoreBound shall not accept liability for damages 
caused by improper use of the appliance. 

• The safety and operating instructions should be 
retained for future reference.

• Heed all warnings. All warnings on this product 
and in the operating instruction manual should be 
adhered to. 

• Refrain from using attachments that are not 
recommended by the appliance manufacturer,  
as this may result in fire, electric shock, or 
personal injury.

• Do not use the product near water and/or 
moisture, for example: near a bathtub, sink, in a wet 
basement; or near a swimming pool.

• Clean only with a slightly damp, lint-free cloth. 
Unplug this product from the wall outlet before 
cleaning. 

• Do not block any ventilation openings. Install the 
appliance in accordance with the manufacturer’s 
instructions.

• Slots and openings in the cabinet are provided for 
ventilation and to ensure reliable operation of the 
product and to protect it from overheating.

• This product should never be placed near or 

above a radiator or heat source. This product 
should not be placed in a built-in installation such 
as a bookcase or rack unless proper ventilation is 
provided and the manufacturer’s instructions have 
been adhered to.  

• The cord to this appliance should be plugged into a 
3-prong electrical wall outlet. 

• A short power supply cord is to be provided to 
reduce the risk resulting from becoming entangled 
in or tripping over a longer cord. An extension cord 
may be used if care is exercised in its use. If an 
extension cord is used, the marked electrical rating 
of the extension cord should be at least as great as 
the electrical rating of the appliance. The extension 
cord should be arranged so that it will not drape 
over the countertop or tabletop where it can be 
pulled on by children or tripped over unintentionally.

• Do not operate this appliance with a damaged cord, 
damaged plug, after the appliance malfunctions, 
is dropped, or damaged in any manner. Return 
appliance to the nearest authorized service facility 
for examination, repair, or adjustment.

• Always unplug the appliance when not in use for an 
extended period of time. 

• Upon completion of any service or repairs to this 
product ask the service technician to perform safety 
checks to determine that the product is in proper 
operating condition.

• The product should be operated only from the type 
of power source indicated on the marking label. 
If you are not sure of the type of power supply to 
your home, consult your appliance dealer or local 
power company. For products intended to operate 

When using electrical appliances, basic safety precautions should be followed, including:

IMPORTANT SAFEGUARDS: PLEASE READ 
AND SAVE THIS INSTRUCTION MANUAL

Do not open the Circuit Board Cabinet as this will result in damage to the circuitry or electrical shock. If a 
foreign object should get into the appliance, contact customer service. When removing the power plug from 
the wall outlet, always pull directly on the plug, never pull the cord.

6   ∙    important safeguards

Before installing your Sobro, choose the location carefully. Avoid placing the Sobro in direct sunlight or 
close to a heat source. Avoid locations subject to vibrations and excessive dust, cold, or moisture. 

Ventilation
Do not cover the Cooler Drawer Vent on the  
back of the Sobro Side Table, as this may result  
in overheating. 

Location
Place the Sobro Side Table in a dry and well-
ventilated room. 
Do not place the appliance near a heat source (e.g. 
radiators, water heaters or similar devices) and do 
not expose the appliance to direct sunlight.

ATTENTION: it is dangerous to use the same multipurpose power outlet for the Sobro table and other home 
appliances. Please do not use the same power outlet for the table along with any other home appliances. 

important safeguards   ∙    7    

from battery power, or other sources, refer to the 
operating instructions.

• Do not overload wall outlets and extension cords 
as this can result in the risk of fire or electric shock.

• Never push objects of any kind into the product 
as they may touch dangerous voltage points or 
short out parts that could result in fire or electric 
shock. Never spill or spray any type of liquid on the 
product.

• Do not attempt to service this product yourself. 
Contact StoreBound directly at 1-800-898-6970 

from 7AM-7PM PST Monday-Friday  
or by email at support@storebound.com.

• When replacement parts are required, be sure 
the service technician uses replacement parts 
specified by the appliance manufacturer, or those 
that have the same characteristics as the  
original part.

• WARNING - Please refer to the information on 
the inside of the drawer for electrical and safety 
information before installing or operating the 
appliance.
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8   ∙    parts and features8   ∙    parts and features parts and features   ∙    9    parts and features   ∙    9    

Thermoelectric Cooler Drawer
Chills up to 21ºF cooler  

than your room’s temperature. 

LegsFront Light
Use the Sobro app to 
control the Front Light.

Dual Wireless Charging Pad
Charge up to two devices wirelessly.  
See page 15 for details.

Cable Management Channel  
with Cord Keeper

Front to back Cable 
Management Channel  

Back Light Bar
Use the Sobro App or the Dimmers  

to control the Back Light.

Dimmers
Adjust the brightness of the Back Light, or press to turn the  
Back Light On or Off. Both Dimmers function the same way,  
so control of the Back Light is always within reach. 

Charging Station
Charge your Laptop, Phone, and other 
devices by connecting cords here.

Parts and Features Parts and Features

Storage Shelf  
with Cable  

Management

Speakers

Storage Drawer

Cooler Drawer Vent
(Do not block)
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120V Power Outlets  1

2
6

5

3

4

USB Ports  Speaker Button  
Use to turn the speakers on and off,  
connect/disconnect with a Bluetooth device, 
or pair with the Bluetooth speakers of 
another Sobro Smart Side Table. 

3.5mm Aux Input  

USB-C Ports  

Hotspot Button
Use to connect your Sobro to WiFi and to  
the Sobro App. See pg. 20 for more details.

10   ∙    parts and features parts and features   ∙    11    

Parts and Features Parts and Features

1 12 2653 34

Do not exceed 800 Watts between devices connected to the Sobro Side Table simultaneously.
NOTE: the USB-C Port may not power a laptop or other large mobile device.  
Instead use the 120V Power Outlets.

Charging Station Detail

Contents inside box include:

Table Legs Power Cord Dimmers Aux Cord
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Bluetooth
Connecting One Table 
To connect a device to the Sobro Smart Side Table 
with Bluetooth, hold down the circular Speaker 
Button on the back of the Sobro for 3 seconds. A 
tone from the table will alert you that the Bluetooth 
functionality is turned on. 

A device called “Sobro Smart Side Table (XX:XX)” 
should appear in the Bluetooth menu of your mobile 
device. Select this to connect the Sobro. 
 
Pairing Two Tables Together 
To pair two Sobro Smart Side Tables together, press 
the Speaker Button two times on both tables. After 
10-15 seconds, you should hear a tone that is synced 
between the two tables. 
 
Disconnecting 
To unsync your mobile device, press the Speaker 
Button of the Sobro Smart Side Table to turn the 
Bluetooth off. This also works to disconnect two 
paired side tables from a phone—make sure to 
single-press the Speaker Button of the table that is 
connected to your mobile device. 

To unpair two side tables, double-press the Speaker 
Button on one of the side tables.

NOTE: If you don’t disconnect your Sobro Smart Side 
Table and the Bluetooth function on your phone is on, 
the Sobro will automatically connect when you are in 
range. Two synced Sobro Side Tables should remain 
connected to each other.

12   ∙    using the sobro speakers features & controls  ∙    13    

Using The Sobro Speakers

Play music, set an alarm, and more through  
the Sobro Smart Side Table’s speakers.

Using Aux Input
To use an Aux cord to connect your mobile 
device to the Sobro Speakers, plug in the cord 
and then press the Speaker Button to turn the 
speakers on. 

Note: Bluetooth will auto-disconnect once the 
Aux cord is plugged in.
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Front Light & Motion Detector
Use the Sobro App to control the 
brightness and warmth of the Front Light. 
You can also access settings for the motion 
detector, which will turn on the Front Light 
automatically when you walk past.

Bedtime
Set your Bedtime and the Sobro Smart Side 
Table will automatically dim and/or play Sleep 
Sounds of your choice. Choose ‘Bedtime 
Process’ to ease into the program gradually.  

Sleep Aid
Sleep Aid allows you to choose from a range of 
soothing Sleep Sounds for a better, more restful 
sleep.

Alarm
Let the Sobro help you wake up more 
naturally. You can use the Sobro App as a 
standard Alarm or choose ‘Wake Up Process’ 
to gradually increase the volume of the alarm 
and the brightness of the Back Light. 

14   ∙    features & controls

Cooler Drawer
The Cooler Drawer will turn on automatically 
when you plug in the Sobro Smart Side Table. 
You can turn the Cooler Drawer on and off 
using the app. Since the Cooler Drawer uses 
a thermoelectric cooling system to keep your 
Cooler Drawer up to 21ºF cooler* than the 
ambient temperature in the room, you never 
need to worry about setting the temperature. 
Important: Do not store perishables (like milk) 
in the Cooler Drawer.

*  The Cooler Drawer will not reach a temperature below 41°F.

Dual Wireless Charging Pad
The rectangle at the top of your Sobro 
Smart Side Table is a wireless charging pad 
with two charging ports, one on each side. 
Place a compatible device on either side 
of the rectangle to wirelessly charge. You 
should see the lights on the Dual Wireless 
Charging Pad illuminate to indicate that the 
device is charging.

Charging position for phones illustrated 
below. The Dual Wireless Charging Pad will 
only work with devices that have wireless 
charging capabilities.

features & controls  ∙    15    

Features and Controls Features and Controls

Sobro App & Bluetooth 
These features require the Sobro App  
to be connected and Bluetooth to be on in 
order to use the Sobro speakers. 

Sobro App  
These features can be controlled through  
the Sobro App and shared with a Guest.

Side Table 
This feature is on the Side Table.

Back Light
Turn the Back Light on and off using the 
dimmers on the back of the Sobro or 
through the Sobro App. Use the App to 
customize the color or choose from preset 
scenes.

With the Sobro App, you can also set the 
pattern of the Back Light to Pulse, Cycle, 
or Rhythmic, the latter of which will sync to 
music played through the Sobro Smart Side 
Table to the lights.

The Back Light can be paired with the 
Bedtime or Alarm functions for a simulated 
sunrise.

Phone 1 Phone 2
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16   ∙    assembly assembly   ∙    17    

When attaching four legs to your Sobro, 
use the foam shipping inserts or a blanket 
to serve as a cushion for the table to rest 
on. Carefully lift your Sobro Side Table 
and place it on its side.

Screw your desired set of legs into 
the Leg Bracket. Screw in each leg 
until it is fully secure.

Repeat the process with the other three legs 
of the Sobro. Remember to always protect 
the corners without legs by using either one 
of the foam inserts or a blanket to avoid 
damaging the table.

Find the four attachable legs of your Sobro  
in the cardboard box that comes inside the 
Sobro's Storage Shelf.

Assembly Assembly

1 2 3 4
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Attaching the Dimmers Installing the Power Cord

18   ∙    attaching the dimmers

Important: This appliance must be plugged into a 
grounded socket. The power cord that is supplied 
with the appliance contains the appropriate 
grounding conductor and grounding plug. The plug 
must be inserted into a wall outlet that has been 
grounded in accordance with the existing local codes 
and ordinances. The required nominal voltage and 
frequency are indicated on the rating label. Consult 
a qualified electrician for other concerns. We do not 
recommend plugging the Sobro into a power strip.

installing the power cord   ∙    19    

Attach the Power Supply Cord to the table. 
Warning: Do not attempt to install the Power  
Cord until the legs are installed.  
 

Lift up your table and carefully place it down on its legs 
and then attach the Power Supply Cord to the wall. 

1 2

To attach the Dimmers, simply slide them 
onto the small metal rods on the back of 
the Sobro. Your Sobro's Back Light is now 
ready to use!

The Sobro comes with two attachable Dimmers in 
the same container as the legs of the table. These 
attach to the back of the Sobro and allow you to 
adjust the brightness of the Back Light manually. 
Both Dimmers function the same way, so control of 
the Back Light is always within reach.
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20   ∙    connecting the sobro app

Open the app and click “JOIN NOW” to 
create your account.

Connecting the Sobro App Connecting the Sobro App

connecting the sobro app   ∙    21    

Register with Facebook or enter your  
email information and click “JOIN NOW.”  
A confirmation code will be sent to your 
email address — be sure to check your spam 
folder. Use the code to confirm your account.

Single Admin Multiple Admins

Admins have full control over the Sobro 
Smart Side Table, and can set the Alarm, 
Bedtime, and Sleep Sounds, as well as 
control the lights and the freezer. As a 
single Admin, register with Facebook or 
create an account using an email address 
and password. 

If you have Multiple Admins in your 
household, it’s easiest to use email to 
set up, selecting a password you feel 
comfortable sharing with other users.

While multiple mobile devices can be linked 
to the Sobro, Multiple Sobro App accounts 
cannot. The easiest way to connect multiple 
devices is by the login information for your 
single Sobro App account.

Sobro's EULA User Agreement and Terms of Use. Sobro's EULA User Agreement and Terms of Use. Sobro's EULA User Agreement and Terms of Use.
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You’ll see a screen with brief setup steps, 
and then you’ll be prompted to enter the 
password of your WiFi. Make sure that your 
mobile device is connected to the WiFi you 
wish to connect the Sobro to.

Once the light on the Sobro is pulsing, you’ll 
be directed to open the Settings app in your 
mobile device, where you’ll see a local WiFi 
“Sobro-xxxx-xxxx.” Choose that network.

Connecting the Sobro App Connecting the Sobro App

22   ∙    connecting the sobro app connecting the sobro app   ∙    23    

You’ll be prompted to hold down the Sobro 
Hotspot Button at the back of your Sobro table. 

This is the Hotspot Button.

pulsing.

pulsing?

Once you’ve logged in, begin by clicking 
“Add Sobro” and selecting the model of 
Sobro product you’re setting up.
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You’ll now be prompted to replace the 
temporary WiFi with your own WiFi. 
The app MAY connect automatically by 
pressing continue, but if you receive 
an error message, exit the app and try 
manually selecting your WiFi through 
Settings. Then return to the Sobro app.

When you return to the Sobro app,  
the Sobro should connect after a short  
loading screen.

24   ∙    connecting the sobro app connecting the sobro app   ∙    25    

Connecting the Sobro App Connecting the Sobro App

You’ll be asked to return to the Sobro App. 
Your phone is now connected to the Sobro's 
temporary WiFi hotspot. 

Once connected, you’ll see a home screen 
with all of your Sobro devices. From here, 
you can turn the front and back lights on and 
off, or click through for more features.
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To remove a Sobro device from your  
Sobro App, press the "Edit" button in the 
upper right-hand corner of the screen, and 
then press the red minus symbol.

Connecting the Sobro App

26   ∙    connecting the sobro app
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28   ∙    adding a guest to your sobro

Select Guest Management > Edit.Click on the side table.      
Click on the gear at the bottom of the  
Controls screen.

Type in the Guest's account email or scan 
the QR code.

Click Add User. This will allow you to add 
your guest using their email, or using the 
QR code found in the guest’s Sobro App 
under Settings > Account.

adding a guest to your sobro   ∙    29    

Adding a Guest to Your Sobro Adding a Guest to Your Sobro

 
Add a friend as a Guest to give them control over the Sobro's light and Cooler Drawer functions. Have the 
guest download the Sobro App and create their own account. No login is needed to play music through the 
Sobro's Bluetooth speakers.

To allow another person full Admin control (including the alarm and sleep features), let them use your Sobro 
email login to connect their Sobro App.

Important: You cannot control a single Sobro Smart Side Table directly with multiple Sobro App accounts. 
Share your account login or add a Guest.

1

2

(Guest’s phone)

urbansombrero@gmail.com

Jay Peterman

1

2
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30   ∙    adding a guest to your sobro

Click Add to add the Guest. Once this is complete, you will be able 
to click on the icons to select the Guest’s 
permissions, or turn the permissions off.

Adding a Guest to Your Sobro

urbansombrero@gmail.com

Jay Peterman

Jay Peterman
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Clean the Sobro regularly to avoid the 
accumulation of dust. Wipe the surface of the 
table with the included microfiber cloth. 

Use a small hand-held vacuum or a soft brush 
to clean any dust. Do not use abrasive or sharp 
tools to clean your Sobro. 

If you are powering off the table for an extended 
period of time, clean and dry the Cooler Drawer 
and store the Sobro in a clean, dry location. Do 
not place any parts outdoors. 

Before cleaning the Sobro, please make sure to 
turn off the table and remove the plug. Do not 
submerge or douse any part of the appliance 
with water or any other liquid. Do not use 
abrasive or corrosive cleaning agents to clean 
the Sobro. 

IMPORTANT: Do not put ice in the cooler drawer 
as it may melt and damage the unit.

How To Prevent Odor Build-up:

Foods that may expire easily should not be placed 
in the Cooler Drawer. Only store non-perishable 
items in the Cooler Drawer. Store foods in sealed 
plastic bags.

Keep the Cooler Drawer clean and dry. Clean the 
drawer on a regular basis

How To Remove Odors:

If your Cooler Drawer begins to develop an odor, 
clean the Cooler Drawer with a non-corrosive 
or non-abrasive cleaning agent. Dry the Cooler 
Drawer with a soft cloth and shut the drawer for  
24 hours to remove the smell. 

32   ∙   cleaning & maintenance

For product support, warranty, and maintenance related questions, please contact StoreBound directly at: 
1-800-898-6970 from 7AM - 7PM PST, Monday - Friday, or by email at support@storebound.com.

If the Sobro is placed unsteadily.

The Sobro Smart Side Table is not 
connecting to the Sobro App: 

The Sobro table is not chilling 
ingredients or beverages in the 
Cooler Drawer. 

The Cooler Drawer temperature  
is high.

Odor from Cooler Drawer. 

The unit does not turn on. 

There is a burning odor  
during operation.

I cannot connect via Bluetooth.

My phone won’t charge wirelessly  
or charges slowly .

The Charging ports don’t charge.

Adjust the placement of the Sobro by adjusting the four legs under the table. Rotate the legs to adjust. 

Your phone is not connected to the WiFi you chose in the Sobro App, or the password you entered in  
the Sobro App for that WiFi is incorrect.
Each Sobro Side Table is only designed to connect to one Sobro App at a time. Ensure other mobile  
devices are not connected to the Sobro Smart Side Table simultaneously.

The Cooler Drawer may be too full. Remove some of the beverages or food in the Cooler Drawer. 
Ensure the drawer is closed properly.
Ensure the Cooler Drawer Vent on the back of the Sobro is properly vented. 
If the table is still not chilling, call customer service.

The Cooler Drawer is not a refrigerator. It is a thermoelectric cooler and its temperature will generally be 
about 21ºF cooler than the room you place the Sobro in. 
Ensure that the Cooler Drawer is always closed tightly.
Do not place hot food in the Cooler Drawer.
Do not overfill the Cooler Drawer. 
Make sure the Cooler Drawer Vent is not covered so that the Sobro is properly ventilated 

Unit should be cleaned before using for the first time. This will clear any odors that may have been trapped 
during shipment. Clean unit and Cooler Drawer thoroughly.  Any uncovered foods will create a odor. 

Assure that the power cord is attached properly.  
Check to make sure the outlet the table is plugged into has power.

Unplug the unit and call customer service. 

Make sure that the Bluetooth functionality of your phone is turned on.
Make sure that you are holding the Speaker Button, on the Sobro, down for long enough. This might 
take up to 5 seconds and the Sobro will beep to alert you that it has activated its Bluetooth.
Only one mobile device can connect to the Sobro's Bluetooth at a time. Ensure no other mobile devices 
are connected. 

Not all phones are capable of wireless charging. Make sure that your phone has this capability.
The Wireless Charging Pad has two charging “hot spots.” One on either end of the pad. Make sure that 
your phone is placed on the side of the Wireless Charging Pad and not in the middle.
Your phone case may be too thick to charge through. Try removing your phone case.

Make sure that your Sobro is connected to a power source. Do not connect devices drawing more than 
800 watts as this may cause failure.

Cleaning & Maintenance Troubleshooting & Customer Support

troubleshooting & customer support  ∙    33    

Warranty
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SOBRO RESIDENTIAL LIMITED WARRANTY
FOR RESIDENTIAL INDOOR USE ONLY

FULL ONE YEAR WARRANTY*
For one year from the date of original delivery, this Sobro (a division of StoreBound, LLC) product warranty 
covers all parts and labor to repair or replace, under normal residential use, any part of the product that proves 
to be defective in material or workmanship. All service provided by StoreBound under the above warranty must 
be performed by a Sobro factory certified service, unless otherwise specified by StoreBound. Service will be 
provided during normal business hours.

FULL TWO YEAR SEALED SYSTEM WARRANTY*
For two years from the date of original delivery, this Sobro product warranty covers all parts and labor to repair 
replace, under normal residential use, these parts that prove to be defective in materials or workmanship: 
compressor, condenser, evaporator, drier and all connecting tubing. All service provided by StoreBound under 
the above warranty must be performed by Sobro factory certified service, unless otherwise specified by 
StoreBound. Service will be provided during normal business hours.

TERMS APPLICABLE TO EACH WARRANTY
The warranty applies only to products installed for normal residential use. The warranty applies only to products 
installed in any one of the 50 states of the United States, the District of Columbia or the 10 provinces of Canada. 
This warranty does not cover any parts or labor to correct any defect caused by negligence, accident or 
improper use, maintenance, installation, service or repair.

This warranty is valid for the original retail purchaser from the date of delivery and is not transferable. Keep the 
original sales receipt. Proof of purchase is required to obtain warranty performance. Any third party dealers, 
service centers, or retailers do not have the right to alter the term and conditions of this warranty.

Sobro warrants your product against defects in materials and workmanship when purchased directly from Sobro. 
This warranty is extended only to the original end-use purchaser or the person receiving the product as a gift, 
and shall not be extended to any other person or transferee. The warranty is valid from the date of original 
delivery for a period of 1 year. In the case of a covered warranty defect, Sobro will at its option: (A) repair the 
product using new or refurbished parts; (B) replace the product with an equivalent new or refurbished product; or 
(C) provide a partial or full refund of the original purchase price to you in exchange for return of the product. 

This warranty does not cover defects or damage arising from improper use or maintenance, normal wear and 
tear, commercial use, accident or external causes. Unauthorized repair, modification, or customization of your 
product voids this warranty.

The warranty does not cover the following:

• Accidents, Acts of God, lightning, water, fire, public disturbances, improper ventilation, voltage fluctuations 
or any cause beyond the control of Sobro.

• Unauthorized modifications carried out to the product in order to comply with local or international technical 
standards in countries for which this Sobro product was not originally designed.

• The serial number on the product has been altered, deleted, removed or made illegible.
• Damage to the tempered glass of the Sobro Coffee Table.

34   ∙    warranty

Warranty Warranty

warranty  ∙    35    

THE REMEDIES DESCRIBED ABOVE FOR EACH WARRANTY ARE THE ONLY ONES THAT STOREBOUND, LLC 
WILL PROVIDE, EITHER UNDER THIS WARRANTY OR UNDER ANY WARRANTY ARISING BY OPERATION OF 
LAW. STOREBOUND, LLC WILL NOT BE RESPONSIBLE FOR ANY CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES 
ARISING FROM THE BREACH OF THIS WARRANTY OR ANY OTHER WARRANTY, WHETHER EXPRESS, IMPLIED OR 
STATUTORY.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation 
or exclusion may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights and you may also have other legal 
rights that vary from state to state.

To obtain warranty service, contact Sobro at support@storebound.com. while including your name, model, and serial 
number of your unit, along with a brief description of the problem. A factory Return Authorization Number will be 
sent to you. DO NOT RETURN ANY UNIT WITHOUT FIRST RECEIVING WRITTEN AUTHORIZATION AND SHIPPING 
INSTRUCTIONS FROM SOBRO.

If the above conditions are met, the purchaser’s sole remedy shall be to return the product to SOBRO, in which case 
SOBRO will repair or replace, at its sole option, the defective product without charge for parts and labor. SOBRO will 
return a unit repaired or replaced under warranty by shipping same by its usual shipping method from the factory 
(only) at its expense within the United States of America. 

Repair or replacement as provided under this warranty is the exclusive remedy of the consumer/purchaser. Sobro 
shall not be responsible for any incidental or consequential damage except to the extent provided (or prohibited) by 
applicable law.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation 
may not apply to you. Thi warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from 
state to state.

To receive parts and/or service and the name of Sobro factory certified service nearest you, contact Customer 
Support at 1-800-898-6970 or email us at support@storebound.com.

*Any opening of the circuit board cabinet or Cooler Drawer parts cabinet by customer or non-Sobro factory certified 
service provider will void all warranties for this product.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Model #: SOSTB300

Voltage AC120-240V ~ 50/60Hz 
Stock#: SOSTB300_20180521_10
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IMPORTANT NOTES FCC STATEMENT
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to following two conditions: 
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the 
user’s authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in 
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures:
–Reorient or relocate the receiving antenna.
–Increase the separation between the equipment and receiver.
– Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
–Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
     
INDUSTRY CANADA:
     
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any 
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
 
Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applocables aux appareils radio exempts 
de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I’appareil ne doit pas produire 
de brouillage, et. (2) I’utilisater de I’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptile d’en compromettre le fonctionnement. 
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smart side table

Designed in NYC | Patent Pending

table d'appoint intelligente

manuel d’utilisation SOSTB300
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bienvenue dans le futur du meuble

Scannez le code QR pour en savoir plus sur votre Table d'Appoint Intelligente Sobro

Déballez et assemblez la table. Les pièces 
et les accessoires se trouvent dans la boîte 

située dans l’Étagère de Stockage.

Connectez le Bluetooth avec les 
instructions de ce manuel.

Téléchargez et connectez l'application Sobro.

Commencer

1

2

3
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• Lisez toutes les instructions.
• N'utilisez pas l'appareil à des fins autres que 

celles pour lesquelles il a été conçu. Pour usage 
domestique uniquement. Ne pas utiliser à l'extérieur.

• Retirez tous les sachets et emballages de l’appareil 
avant l’utilisation.

• Pour tout entretien autre que le nettoyage, 
contactez directement StoreBound au +1-800-898-
6970 de 7h à 19h (HNP) du lundi au vendredi ou par 
email support@storebound.com.

• StoreBound n'acceptera aucune responsabilité pour 
les dommages causés par une utilisation incorrecte 
de l'appareil.

• Les instructions de sécurité et d'utilisation doivent 
être conservées pour référence future.

• Tenez compte de tous les avertissements. Tous les 
avertissements sur ce produit et dans le manuel 
d'utilisation doivent être respectés.

• Évitez d’utiliser des pièces non recommandées par 
le fabricant de l’appareil, car cela peut entraîner 
un incendie, un choc électrique ou des blessures 
corporelles.

• N'utilisez pas le produit près de l'eau et/ou de 
l'humidité, par exemple: près d'une baignoire, d'un 
lavabo, dans un sous-sol humide; ou près d'une 
piscine.

• Nettoyez uniquement avec un chiffon légèrement 
humide et non pelucheux. Débranchez ce produit 
de la prise murale avant de le nettoyer.

• N’obstruez par les ouvertures de ventilation. 
Installez l'appareil conformément aux instructions du 
fabricant.

• Les fentes et les ouvertures du meuble sont 
prévues pour la ventilation, afin de garantir le 

fonctionnement fiable du produit et pour le protéger 
de la surchauffe.

• Ce produit ne doit jamais être placé à proximité 
ou au-dessus d'un radiateur ou d'une source de 
chaleur. Ce produit ne doit pas être placé dans 
une installation encastrée telle qu'une bibliothèque 
ou une étagère, à moins qu'elle soit suffisamment 
ventilée ou que les instructions du fabricant aient 
été respectées.

• Le cordon de cet appareil doit être branché sur une 
prise électrique murale à 3 broches.

• Le cordon d’alimentation est court afin de réduire 
les risques de blessures ou de dommages 
pouvant être causés par le fait de trébucher ou de 
s’emmêler dans le cordon. Une rallonge peut être 
utilisée si des précautions sont prises lors de son 
utilisation. Si une rallonge est utilisée, sa capacité 
électrique doit être équivalente ou supérieure à 
la puissance de l’appareil. La rallonge doit être 
arrangée de façon à ne pas pendre d’un comptoir 
ou d’une table, ou de toute autre surface où des 
enfants pourraient s’y suspendre ou trébucher 
inintentionnellement. 

• Ne pas utiliser cet appareil si le cordon est 
endommagé, si la prise est endommagée, après 
un dysfonctionnement de l'appareil, sa chute, ou si 
l’appareil est endommagé de quelque manière que 
ce soit. Retournez cet appareil auprès du centre de 
service agréé le plus proche pour un examen, une 
réparation, ou un ajustement.

• Débranchez toujours l'appareil lorsque vous ne 
l’utilisez pas pendant une période prolongée.

• À la suite de tout service ou réparation de ce 
produit, demandez au technicien de service 

Lors de l’utilisation d’appareils électriques, des précautions élémentaires de sécurité 
doivent être respectées, notamment:

MESURES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES: 
VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER CE MANUEL 
D'INSTRUCTIONS.

N'ouvrez pas le circuit imprimé de l’appareil pour éviter tout risque de dommages sur les circuits ou un choc 
électrique. Au cas où un corps étranger est inséré dans l'appareil, contactez le service à la clientèle. Lorsque 
vous retirez la fiche d'alimentation de la prise murale, tirez toujours directement sur la fiche, ne tirez jamais 
sur le cordon.46   ∙    mesures de sécurité importantes

Avant d'installer votre Sobro, choisissez soigneusement son emplacement. Évitez de placer la Sobro en 
plein soleil ou près d'une source de chaleur. Évitez les endroits soumis à des vibrations et à une poussière 
excessive, au froid ou à l'humidité.

Ventilation
Ne couvrez pas l’Aération du Tiroir Réfrigérant 
à l'arrière de la Table d'Appoint Sobro, car cela 
pourrait entraîner une surchauffe. 

Emplacement
Placez la Table d’Appoint Sobro dans une pièce 
sèche et bien ventilée.
Ne placez pas l'appareil près d'une source de 
chaleur (par exemple radiateurs, chauffe-eau ou 
appareils similaires) et n'exposez pas l'appareil à la 
lumière directe du soleil.

ATTENTION: il est dangereux d'utiliser la même multiprise pour la table Sobro et d'autres appareils 
électroménagers. Veuillez ne pas utiliser la même prise de courant pour la table avec d'autres appareils 
électroménagers. 

mesures de sécurité importantes   ∙    47    

d'effectuer des vérifications de sécurité pour 
déterminer que le produit est en bon état de 
fonctionnement.

• Le produit doit être utilisé uniquement à partir 
du type de source d'alimentation indiqué sur 
l'étiquette de marquage. Si vous n'êtes pas sûr du 
type d'alimentation électrique de votre maison, 
consultez votre revendeur d'appareils ou votre 
compagnie d'électricité locale. Pour les produits 
destinés à fonctionner à partir de la batterie ou 
d'autres sources, reportez-vous au mode d'emploi.

• Ne surchargez pas les prises murales et les 
rallonges car cela peut entraîner un risque 
d'incendie ou de choc électrique.

• N'introduisez jamais d'objets de quelque nature 
que ce soit dans le produit car ils pourraient 
toucher des points de tension dangereux ou court-

circuiter des pièces susceptibles de provoquer 
un incendie ou un choc électrique. Ne jamais 
renverser ni vaporiser de liquide sur le produit.

• N'essayez pas de réparer ce produit vous-même. 
Veuillez contacter StoreBound directement au 
1-800-898-6970, de 7h à 19h HNP, du lundi au 
vendredi, ou par courriel à l'adresse support@
storebound.com.

• Lorsque des pièces de rechange sont nécessaires, 
assurez-vous que le technicien de service utilise 
des pièces de rechange spécifiées par le fabricant 
de l'appareil ou des pièces qui ont les mêmes 
caractéristiques que la pièce d'origine.

• AVERTISSEMENT - Veuillez vous référer aux 
informations à l'intérieur du tiroir pour les 
informations électriques et de sécurité avant 
d'installer ou d'utiliser l'appareil.
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Tiroir Réfrigérant Thermoélectrique
Refroidit jusqu'à 6°C de moins que la 

température de votre pièce. 

PiedsLumière Avant
Utilisez l'application 
Sobro pour contrôler la 
lumière avant.

Double Chargeur Sans Fil
Chargez jusqu'à deux appareils sans fil. Voir page 15 
pour plus de détails.

Système de Gestion des Câbles avec 
Cordon de Maintien

Système de Gestion 
des Câbles de l'Avant 
vers l'Arrière

Barre Lumineuse Arrière
Utilisez l'application Sobro ou 

les Variateurs pour contrôler le 
Rétroéclairage.

Variateurs
Réglez la luminosité du Rétroéclairage ou appuyez dessus pour activer ou 
désactiver le Rétroéclairage. Les deux Variateurs fonctionnent de la même 
manière, donc le contrôle du Rétroéclairage est toujours à portée de main.

Station de Chargement
Chargez votre Ordinateur Portable, 
votre Téléphone et d'autres appareils en 
connectant les câbles à cet endroit.

Pièces et Caractéristiques Pièces et Caractéristiques

Étagère de 
Rangement 

avec Système 
de Gestion des 

Câbles
Enceintes

Tiroir de 
Rangement

Aération du Tiroir 
Réfrigérant
(Ne pas bloquer)
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Prises de courant 120 V 1

2
6

5

3

4

Ports USB 
Bouton Enceintes  
Utilisez-le pour allumer et éteindre les 
enceintes, vous connecter/déconnecter avec 
un appareil Bluetooth ou les jumeler avec 
les enceintes Bluetooth d'une autre Table 
d'Appoint Sobro.Entrée Auxiliaire 3,5 mm 

Ports USB-C 

Bouton Hotspot
Utilisez-le pour connecter votre Sobro au WiFi et à 
l'application Sobro. Voir p. 20 pour plus de détails.
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Pièces et Caractéristiques Pièces et Caractéristiques

1 12 2653 34

Ne dépassez pas 800 watts entre les appareils connectés simultanément à la Table d'Appoint Sobro.
REMARQUE: le port USB-C peut ne pas alimenter un ordinateur portable ou un autre grand appareil 
mobile. Utilisez plutôt les prises de courant de 120 V.

Détail de la Station de Chargement

Le Contenu de la boîte Comprend:

Pieds de la Table Cordon 
d’Alimentation

Variateurs Câble 
Auxiliaire
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Bluetooth
Connexion d'une Table 
Pour connecter un appareil à la Table d'Appoint 
Intelligente Sobro au Bluetooth, maintenez enfoncé 
le Bouton circulaire des Enceintes à l'arrière de la 
Sobro pendant 3 secondes. Une tonalité de la table 
vous avertira que la fonctionnalité Bluetooth est 
activée.

Un appareil appelé «Sobro Smart Side Table (XX: 
XX)» devrait apparaître dans le menu Bluetooth de 
votre appareil mobile. Sélectionnez cette option pour 
connecter la Sobro. 
 
Jumelage de Deux Tables Ensemble 
Pour associer deux Tables d'Appoint Intelligentes 
Sobro, appuyez deux fois sur le Bouton des 
Enceintes sur les deux tables. Après 10 à 15 
secondes, vous devriez entendre une tonalité 
synchronisée entre les deux tables. 
 
Déconnexion 
Pour désynchroniser votre appareil mobile, appuyez 
sur le Bouton Enceintes de la Table d'Appoint 
Intelligente Sobro pour désactiver le Bluetooth. Cela 
fonctionne également pour déconnecter deux Tables 
jumelées à un téléphone. Assurez-vous d'appuyer 
une seule fois sur le Bouton Enceintes de la table 
connectée à votre appareil mobile.

Pour dissocier deux tables d'appoint, appuyez deux 
fois sur le Bouton Enceintes de l'une des tables.

REMARQUE: Si vous ne déconnectez pas votre 
Table d'Appoint Intelligente Sobro et que la fonction 
Bluetooth de votre téléphone est activée, la Sobro 
se connectera automatiquement lorsque vous serez 
à portée. Deux tables d'appoint Sobro synchronisées 
doivent rester connectées l'une à l'autre.
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Utiliser les Enceintes Sobro

Écoutez de la musique, définissez une alarme, 
etc. grâce aux enceintes de la Table d'Appoint 
Intelligente Sobro.

Utilisation de l'Entrée Auxiliaire
Pour utiliser un cordon Auxiliaire pour 
connecter votre appareil mobile aux Enceintes 
Sobro, branchez le cordon et appuyez sur le 
bouton Enceintes pour allumer les Enceintes.

Remarque: le Bluetooth se déconnecte 
automatiquement une fois le cordon Auxiliaire 
branché.
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Détecteur de Lumière et de 
Mouvement Avant
Utilisez l'Application Sobro pour contrôler la 
luminosité et la chaleur de la Lumière Avant. 
Vous pouvez également accéder aux paramètres 
du détecteur de mouvement, qui allumera 
automatiquement la Lumière Avant lorsque vous 
passerez devant.

Heure du Coucher
Réglez l'heure du coucher et la Table 
d'Appoint Intelligente Sobro atténuera et/
ou jouera automatiquement les Sons pour 
Dormir de votre choix. Sélectionnez «Bedtime» 
pour vous lancer progressivement dans le 
programme.  

Aide au sommeil
“Sleep Aid” (Aide au Sommeil) vous permet de 
choisir parmi une gamme de Sons pour Dormir 
apaisants pour un meilleur sommeil, plus 
reposant.

Alarme
Laissez la Sobro vous aider à vous réveiller 
plus naturellement. Vous pouvez utiliser 
l'Application Sobro comme alarme standard 
ou choisir «Wake Up Process» (Processus 
de Réveil) pour augmenter progressivement 
le volume de l'alarme et la luminosité du 
Rétroéclairage. 

54   ∙    caractéristiques & commandes

Tiroir Réfrigérant
Le Tiroir Réfrigérant s'allume automatiquement 
lorsque vous branchez la Table d'Appoint Intelligente 
Sobro. Vous pouvez activer et désactiver le Tiroir 
Réfrigérant à l'aide de l'application. Étant donné 
que le Tiroir Réfrigérant utilise un système de 
refroidissement thermoélectrique pour maintenir 
votre Tiroir Réfrigérant jusqu'à 6°C plus froid que la 
température ambiante de la pièce, vous n'aurez plus 
jamais à vous soucier du réglage de la température. 
Important: Ne stockez pas de denrées périssables 
(comme du lait) dans le Tiroir Réfrigérant.

*  Le Tiroir Réfrigérant n'atteindra pas une température inférieure à 5°C.

Double Chargeur Sans Fil
Le rectangle sur le dessus de votre 
table d'Appoint Intelligente Sobro est 
un chargeur sans fil avec deux ports de 
charge, un de chaque côté. Placez un 
appareil compatible de chaque côté du 
rectangle pour charger sans fil. Vous 
devriez voir les voyants du Double 
Chargeur  Sans Fil s'allumer pour indiquer 
que l'appareil est en cours de charge.

La position de charge pour les 
téléphones est illustrée ci-dessous. Le 
Double Chargeur Sans Fil ne fonctionne 
qu'avec des appareils dotés de capacités 
de charge sans fil.
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Caractéristiques et Commandes Caractéristiques et Commandes

Application Sobro et Bluetooth 
Ces fonctionnalités nécessitent que l'application 
Sobro soit connectée et que le Bluetooth soit 
activé pour utiliser les enceintes Sobro. 

App Sobro  
Ces fonctionnalités peuvent être contrôlées via 
l'application Sobro et partagées avec un Invité.

Table d'Appoint 
Cette fonction est sur la Table d'Appoint.

Rétroéclairage
Allumez et éteignez le Rétroéclairage à l'aide 
des variateurs situés à l'arrière de la Sobro ou 
via l'Application Sobro. Utilisez l'Application pour 
personnaliser la couleur ou choisir parmi des 
scènes prédéfinies.

Avec l'Application Sobro, vous pouvez également 
définir le motif du Rétroéclairage sur “Pulse, Cycle, 
ou Rhythmic”, ce dernier étant synchronisé avec la 
musique jouée via la Table d'Appoint Intelligente 
Sobro.

Le Rétroéclairage peut être associé aux fonctions 
“Bedtime” (Heure du Coucher) ou Alarme pour un 
lever de soleil simulé.

Téléphone 1 Téléphone 2
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Lorsque vous fixez quatre pieds à votre 
Sobro, utilisez les inserts d'expédition en 
mousse ou une couverture pour servir de 
coussin sur lequel la table peut reposer. 
Soulevez soigneusement votre Table 
d'Appoint Sobro et placez-la sur le côté.

Vissez le jeu de pieds souhaité 
dans le support. Vissez chaque 
pied jusqu'à ce qu'il soit 
complètement fixé.

Répétez le processus avec les trois autres 
pieds de la Sobro. N'oubliez pas de toujours 
protéger les coins sans pieds en utilisant l'un 
des inserts en mousse ou une couverture 
pour éviter d'endommager la table.

Trouvez les quatre pieds amovibles de votre 
Sobro dans la boîte en carton qui se trouve à 
l'intérieur de l'Étagère de Rangement de la Sobro.

Assemblage Assemblage

1 2 3 4
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Fixation des Variateurs Installation du Cordon d’Alimentation

58   ∙    fixation des variateurs

Important: Cet appareil doit être branché sur une 
prise mise à la terre. Le cordon d'alimentation fourni 
avec l'appareil contient le conducteur de mise à la 
terre et la fiche de mise à la terre appropriés. La fiche 
doit être insérée dans une prise murale mise à la 
terre conformément aux codes et règlements locaux 
en vigueur. La tension et la fréquence nominales 
requises sont indiquées sur l'étiquette signalétique. 
Consultez un électricien qualifié pour d'autres 
préoccupations. Nous ne recommandons pas de 
brancher la Sobro sur une multiprise.

installation du cordon d’alimentation   ∙    59    

Fixez le cordon d'alimentation à la table. 
Avertissement: n'essayez pas d'installer le 
Cordon d'Alimentation tant que les pieds ne 
sont pas installés. 
  

Soulevez votre table et posez-la soigneusement sur 
ses pieds, puis branchez le cordon d'alimentation au 
mur.

1 2

Pour fixer les Variateurs, faites-les 
simplement glisser sur les petites tiges 
métalliques à l'arrière de la Sobro. 
Le Rétroéclairage de votre Sobro est 
maintenant prêt à l'emploi!

La Sobro est livrée avec deux Variateurs amovibles 
qui se trouvent dans la même boîte que les pieds 
de la table. Ceux-ci se fixent à l'arrière de la Sobro 
et vous permettent de régler manuellement la 
luminosité du Rétroéclairage. Les deux Variateurs 
fonctionnent de la même manière, donc le contrôle 
du Rétroéclairage est toujours à portée de main.
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Ouvrez l'application et cliquez sur "JOIN 
NOW" pour créer votre compte.

Connecter l’App Sobro Connecter l’App Sobro

connecter l’app sobro   ∙    61    

Inscrivez-vous avec Facebook ou entrez 
vos informations de courrier électronique 
et cliquez sur "JOIN NOW". Un code de 
confirmation sera envoyé à votre adresse 
e-mail - assurez-vous de vérifier votre 
dossier spam. Utilisez le code pour confirmer 
votre compte.

Administrateur Unique Administrateurs Multiples

Les administrateurs ont un contrôle total 
sur la Table d'Appoint Intelligente Sobro 
et peuvent régler les l’Alarme, l’Heure du 
Coucher, et les Sons pour Dormir, ainsi 
que contrôler les lumières et le tiroir 
Réfrigérant. En tant qu'administrateur 
unique, inscrivez-vous avec Facebook ou 
créez un compte à l'aide d'une adresse 
e-mail et d'un mot de passe.

Si vous êtes plusieurs administrateurs dans 
votre foyer, il est plus facile d'utiliser la 
messagerie électronique pour configurer, 
en sélectionnant un mot de passe que vous 
vous sentez à l'aise de partager avec d'autres 
utilisateurs. Alors que plusieurs appareils 
mobiles peuvent être liés à la Sobro, plusieurs 
comptes d'application Sobro ne le peuvent pas. 
La façon la plus simple de connecter plusieurs 
appareils est d'utiliser les informations de 
connexion de votre compte de l’App Sobro.

Sobro's EULA User Agreement and Terms of Use. Sobro's EULA User Agreement and Terms of Use. Sobro's EULA User Agreement and Terms of Use.
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Vous verrez un écran avec de brèves étapes 
de configuration, puis vous serez invité 
à entrer le mot de passe de votre WiFi. 
Assurez-vous que votre appareil mobile est 
connecté au WiFi auquel vous souhaitez 
connecter la Sobro.

Une fois que la lumière sur la Sobro clignote, 
vous serez invité à ouvrir l'application 
Paramètres sur votre appareil mobile, où 
vous verrez un WiFi local «Sobro-xxxx-xxxx». 
Choisissez ce réseau.

Connecter l’App Sobro Connecter l’App Sobro
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Vous serez invité à maintenir enfoncé le 
bouton Hotspot Sobro à l'arrière de votre 
table Sobro.

Ceci est le bouton Hotspot.

pulsing.

pulsing?

Une fois connecté, commencez par 
cliquer sur «Add Sobro» (Ajouter Sobro) et 
sélectionnez le modèle de produit Sobro 
que vous configurez.
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Vous serez maintenant invité à remplacer 
le WiFi temporaire par votre propre 
WiFi. L'application PEUT se connecter 
automatiquement en appuyant sur 
Continuer, mais si vous recevez un 
message d'erreur, quittez l'application et 
essayez de sélectionner manuellement 
votre WiFi via Paramètres. Revenez 
ensuite à l'application Sobro.

Lorsque vous revenez à l'application Sobro, 
la Sobro devrait se connecter après un court 
écran de chargement.
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Connecter l’App Sobro Connecter l’App Sobro

Vous serez invité à revenir à l'Application 
Sobro. Votre téléphone est maintenant 
connecté au point d'accès Wi-Fi temporaire 
de la Sobro.

Une fois connecté(e), vous verrez un écran 
d'accueil avec tous vos appareils Sobro. À 
partir de là, vous pouvez allumer et éteindre 
les lumières avant et arrière, ou cliquer pour 
plus de fonctionnalités.
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Pour supprimer un appareil Sobro de votre 
Application Sobro, appuyez sur le bouton 
"Edit" dans le coin supérieur droit de l'écran, 
puis appuyez sur le symbole moins rouge.

Connecter l’App Sobro

66   ∙    connecter l’app sobro
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68   ∙    ajout d’un invité à votre sobro

Sélectionnez “Guests Management” 
(Gestion des Invités)>Edit (Modifier).

Sélectionnez la table d’appoint.
Cliquez sur l'engrenage en bas de l'écran de 
Commandes.

Saisissez l'e-mail du compte de l'Invité ou 
scannez le code QR.

Cliquez sur “Add User” (Ajouter un 
Utilisateur). Cela vous permettra d'ajouter 
votre invité en utilisant son e-mail ou 
en utilisant le code QR trouvé dans 
l'application Sobro de l'invité sous 
Settings (Réglages) > Account (Compte). ajout d’un invité à votre sobro   ∙    69    

Ajout d'un Invité à Votre Sobro Ajout d'un Invité à Votre Sobro

 
Ajoutez un ami en tant qu'invité pour lui donner le contrôle des fonctions d’éclairage et du Tiroir Réfrigérant 
de la Sobro. Demandez à l'invité de télécharger l'application Sobro et de créer son propre compte. Aucune 
connexion n'est nécessaire pour lire de la musique via les enceintes Bluetooth de la Sobro.

Pour permettre à une autre personne de contrôler complètement l'administrateur (y compris les fonctions 
d'alarme et de sommeil), laissez-la utiliser votre identifiant de messagerie Sobro pour connecter son 
application Sobro.

Important: vous ne pouvez pas contrôler une seule Table d'Appoint Intelligente Sobro directement avec 
plusieurs comptes de l’Application Sobro. Partagez la connexion de votre compte ou ajoutez un Invité.

1

2

(Téléphone de l'invité)

urbansombrero@gmail.com

Jay Peterman

1

2
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70   ∙    ajout d’un invité à votre sobro

Cliquez sur “Add” (Ajouter) pour ajouter 
l’Invité

Une fois cette opération terminée, vous 
pourrez cliquer sur les icônes pour 
sélectionner les autorisations de l’Invité 
ou désactiver les autorisations.

Ajout d'un Invité à Votre Sobro

urbansombrero@gmail.com

Jay Peterman

Jay Peterman
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Nettoyez régulièrement la Sobro pour éviter 
l'accumulation de poussière. Essuyez la surface 
de la table avec le chiffon en microfibre inclus.

Utilisez un petit aspirateur à main ou une brosse 
douce pour nettoyer la poussière. N'utilisez pas 
d'outils abrasifs ou tranchants pour nettoyer votre 
Sobro.

Si vous mettez la table hors tension pendant une 
période prolongée, nettoyez et séchez le tiroir du 
réfrigérateur et rangez-le dans un endroit propre 
et sec. Ne placez aucune pièce à l'extérieur.

Avant de nettoyer la Sobro, assurez-vous 
d'éteindre la table et de la débrancher. 
N’immergez pas et n'aspergez aucune partie 
de l'appareil avec de l'eau ou tout autre liquide. 
N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs 
ou corrosifs pour nettoyer la Sobro.

IMPORTANT: Ne placez pas de glace dans 
le tiroir réfrigérant car elle pourrait fondre et 
endommager l'appareil.

Comment Empêcher les Odeurs:

Les aliments qui peuvent expirer facilement ne 
doivent pas être placés dans le Tiroir Réfrigérant. 
Ne stockez que des denrées non périssables dans 
le Tiroir Réfrigérant.Conservez les aliments dans 
des sachets en plastique scellés.

Gardez le Tiroir Réfrigérant propre et sec. 
Nettoyez régulièrement le tiroir.

Comment éliminer les odeurs:

Si votre Tiroir Réfrigérant commence à dégager 
une odeur, nettoyez-le avec un produit de 
nettoyage non corrosif ou non abrasif. Séchez le 
Tiroir Réfrigérant avec un chiffon doux et fermez le 
tiroir pendant 24 heures pour éliminer l'odeur. 

72   ∙   nettoyage & entretien

Pour toute question relative au support technique, à la garantie et à la maintenance, veuillez contacter 
StoreBound directement au: 1-800-898-6970 de 7h00 à 19h00 HNP, du lundi au vendredi, ou par e-mail à 
support@storebound.com.

La Sobro est placée dans une 
position instable.

La Table d'Appoint Intelligente 
Sobro ne se connecte pas à 
l'Application Sobro: 

La table Sobro ne rafraîchit pas 
les ingrédients ou les boissons 
contenus dans le Tiroir Réfrigérant.

La température du Tiroir 
Réfrigérant est élevée.

Odeur du Tiroir Réfrigérant.

L'unité ne s'allume pas.

Il y a une odeur de brûlé pendant 
le fonctionnement.

Je ne peux pas me connecter via 
Bluetooth.

Mon téléphone ne se charge pas sans 
fil ou se charge lentement.

Les ports de Charge ne fonctionnent 
pas.

Ajustez la position de la Sobro en réglant les quatre pieds sous la table. Tournez les pieds pour les ajuster. 

Votre téléphone n'est pas connecté au WiFi que vous avez choisi dans l'application Sobro ou le mot de 
passe que vous avez entré dans l'application Sobro pour ce WiFi est incorrect.
Chaque Table d'Appoint Sobro est conçue uniquement pour se connecter à une seule Application Sobro 
à la fois. Assurez-vous que les autres appareils mobiles ne sont pas connectés simultanément à la Table 
d'Appoint Sobro.

Le Tiroir Réfrigérant est peut-être trop plein. Retirez certaines des boissons ou des aliments du Tiroir 
Réfrigérant. Assurez-vous que le tiroir est correctement fermé.
Assurez-vous que l'arrière de la table est correctement ventilé.
Si la table ne refroidit toujours pas, appelez le service client.

Le Tiroir Réfrigérant n'est pas un réfrigérateur. C'est un refroidisseur thermoélectrique et sa température 
sera généralement environ 6°C plus froide que la pièce dans laquelle vous placez la Sobro.
Assurez-vous que le Tiroir Réfrigérant est toujours bien fermé.
Ne placez pas d'aliments chauds dans le Tiroir.
Ne remplissez pas trop le Tiroir Réfrigérant.
Assurez-vous que l'arrière de la table est correctement ventilé. 

L'unité doit être nettoyée avant la première utilisation. Cela éliminera toutes les odeurs qui pourraient avoir 
été piégées pendant le transport.Nettoyez soigneusement l'unité et le Tiroir Réfrigérant. Tous les aliments 
non recouverts créeront une odeur. 

Assurez-vous que le cordon d'alimentation est correctement branché.
Vérifiez que la prise sur laquelle la table est branchée est sous tension.

Débranchez l’unité et appelez le service client.

Assurez-vous que la fonctionnalité Bluetooth de votre téléphone est activée.
Assurez-vous que vous maintenez la touche Enceinte assez longtemps, sur la Sobro. Cela peut prendre 
jusqu'à 5 secondes et la Sobro émet un bip pour vous avertir qu'elle a activé son Bluetooth.
Un seul appareil mobile peut se connecter au Bluetooth de la Sobro à la fois. Assurez-vous qu'aucun 
autre appareil mobile n'est connecté. 

Tous les téléphones ne sont pas capables de charger sans fil. Assurez-vous que votre téléphone 
possède cette capacité.
Le chargeur sans fil a deux «hot spots» de charge. Un à chaque extrémité de la station. Assurez-vous 
que votre téléphone est placé sur le côté du chargeur sans fil et non au milieu.
Votre coque de téléphone est peut-être trop épaisse. Essayez de retirer votre coque de téléphone.

Assurez-vous que votre Sobro est connectée à une source d'alimentation. Ne connectez pas d'appareils 
consommant plus de 800 watts car cela pourrait provoquer une panne.

Nettoyage & Entretien Dépannage & Assistance

dépannage & assistance  ∙    73    
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GARANTIE RÉSIDENTIELLE LIMITÉE DE SOBRO
USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT

GARANTIE COMPLÈTE D'UN AN *
Pendant un an à compter de la date de livraison d'origine, cette garantie de produit Sobro (division de 
StoreBound, LLC) couvre toutes les pièces et la main-d'œuvre pour réparer ou remplacer, dans le cadre d'une 
utilisation domestique normale, toute partie du produit qui présente un défaut de matériaux ou de fabrication. 
Tous les services fournis par StoreBound dans le cadre de la garantie ci-dessus doivent être effectués par un 
service certifié par Sobro, sauf indication contraire de StoreBound. Le service sera fourni pendant les heures 
normales de bureau.

GARANTIE COMPLÈTE DE DEUX ANS DU SYSTÈME SCELLÉ*
Pendant deux ans à compter de la date de livraison d'origine, cette garantie de produit Sobro couvre toutes 
les pièces et la main-d'œuvre pour réparer remplacer, dans le cadre d'une utilisation domestique normale, 
ces pièces qui s'avèrent défectueuses en termes de matériaux ou de fabrication: compresseur, condenseur, 
évaporateur, séchoir et tous les raccords tubes. Tous les services fournis par StoreBound dans le cadre de 
la garantie ci-dessus doivent être effectués par le service certifié par Sobro, sauf indication contraire de 
StoreBound. Le service sera fourni pendant les heures normales de bureau.

CONDITIONS APPLICABLES À CHAQUE GARANTIE
La garantie s'applique uniquement aux produits installés pour un usage résidentiel normal. La garantie s'applique 
uniquement aux produits installés dans l'un des 50 États des États-Unis, le District de Columbia ou les 10 
provinces du Canada. Cette garantie ne couvre aucune pièce ni main-d'œuvre pour corriger tout défaut causé 
par négligence, accident ou utilisation incorrecte, entretien, installation, service ou réparation.
Cette garantie est valable pour l'acheteur au détail original à partir de la date de livraison et n'est pas 
transférable. Conservez le ticket de caisse d'origine. Une preuve d'achat est requise pour obtenir les 
performances de la garantie. Les revendeurs, centres de service ou détaillants tiers n'ont pas le droit de modifier 
les termes et conditions de cette garantie.
Sobro garantit votre produit contre les défauts de matériaux et de fabrication lorsqu'il est acheté directement 
auprès de Sobro. Cette garantie est étendue uniquement à l'acheteur final ou à la personne qui reçoit le produit 
en cadeau, et ne doit être étendue à aucune autre personne ou cessionnaire. La garantie est valable à partir de 
la date de livraison d'origine pour une durée de 1 an. En cas de défaut de garantie couvert, Sobro pourra, à son 
choix: (A) réparer le produit à l'aide de pièces neuves ou reconditionnées; (B) remplacer le produit par un produit 
équivalent ou remis à neuf équivalent; ou (C) vous rembourser partiellement ou intégralement le prix d'achat 
d'origine en échange du retour du produit.
Cette garantie ne couvre pas les défauts ou dommages résultant d'une mauvaise utilisation ou maintenance, 
d'une usure normale, d'une utilisation commerciale, d'un accident ou de causes externes. La réparation, la 
modification ou la personnalisation non autorisée de votre produit annule cette garantie.

La garantie ne couvre pas les éléments suivants:

• Accidents, catastrophes naturelles, foudre, eau, incendie, perturbations publiques, ventilation inadéquate, 
fluctuations de tension ou toute autre cause indépendante de la volonté de Sobro.

• Modifications non autorisées effectuées sur le produit afin de se conformer aux normes techniques locales 
ou internationales dans les pays pour lesquels ce produit Sobro n'a pas été initialement conçu.

• Le numéro de série sur le produit a été modifié, supprimé, supprimé ou rendu illisible.
• Endommagement du verre trempé de la Table d’Appoint Sobro.

74   ∙    garantie

Garantie Garantie

garantie  ∙    75    

LES RECOURS DÉCRITS CI-DESSUS POUR CHAQUE GARANTIE SONT LES SEULS QUE STOREBOUND, LLC 
FOURNIRA, SOUS CETTE GARANTIE OU SOUS TOUTE GARANTIE DÉCOULANT DE L'OPÉRATION DE LA LOI. 
STOREBOUND, LLC NE SERA PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES CONSÉCUTIFS OU ACCESSOIRES RÉSULTANT 
DE LA VIOLATION DE CETTE GARANTIE OU DE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE, IMPLICITE OU LÉGALE.

Certains États n'autorisent pas l'exclusion ou la limitation des dommages accessoires ou indirects, de sorte que 
la limitation ou l'exclusion ci-dessus peut ne pas s'appliquer à vous. Cette garantie vous donne des droits légaux 
spécifiques et vous pouvez également avoir d'autres droits légaux qui varient d'un état à l'autre.
Pour obtenir le service de garantie, contactez Sobro à support@storebound.com. tout en incluant votre nom, modèle 
et numéro de série de votre appareil, ainsi qu'une brève description du problème. Un numéro d'autorisation de 
retour d'usine vous sera envoyé. NE RETOURNEZ AUCUNE UNITÉ SANS AVOIR REÇU D'AUTORISATION ÉCRITE ET 
DES INSTRUCTIONS D'EXPÉDITION DE SOBRO.

Si les conditions ci-dessus sont remplies, le seul recours de l'acheteur sera de retourner le produit à SOBRO, auquel 
cas SOBRO réparera ou remplacera, à sa seule discrétion, le produit défectueux sans frais de pièces et main-
d'œuvre. SOBRO retournera une unité réparée ou remplacée sous garantie en expédiant celle-ci par son mode 
d'expédition habituel de l'usine (uniquement) à ses frais aux États-Unis d'Amérique. 

La réparation ou le remplacement prévu par cette garantie est le recours exclusif du consommateur/acheteur. Sobro 
n'est pas responsable des dommages accessoires ou indirects, sauf dans la mesure prévue (ou interdite) par la loi 
applicable.

Certains États n'autorisent pas l'exclusion ou la limitation des dommages accessoires ou indirects, de sorte que la 
limitation ci-dessus peut ne pas s'appliquer à vous. Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques, et vous 
pouvez également avoir d'autres droits qui varient d'un état à l'autre.

Pour recevoir des pièces et/ou un service et le nom du service certifié Sobro le plus proche de chez vous, contactez 
le service client au 1-800-898-6970 ou envoyez-nous un e-mail à support@storebound.com.

*Toute ouverture du circuit imprimé ou des pièces du Tiroir Réfrigérant par le client ou un fournisseur de services non 
certifié par Sobro annulera toutes les garanties pour ce produit.

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
Modèle n°: SOSTB300

Tension AC120-240V ~ 50/60Hz
Numéro de stock: SOSTB300_20180521_10
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NOTES IMPORTANTES DÉCLARATION FCC:
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux 
deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles et (2) cet 
appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences susceptibles de provoquer 
un fonctionnement indésirable. Les changements ou modifications non expressément approuvés par la 
partie responsable de la conformité peuvent annuler le droit de l'utilisateur à utiliser l'équipement.
REMARQUE: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique 
de classe B, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont conçues pour fournir 
une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet 
équipement génère, utilise et peut émettre de l'énergie de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et 
utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux communications 
radio. Cependant, il n'y a aucune garantie qu'aucune interférence ne se produira dans une installation 
particulière. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles à la réception radio ou télévision, ce 
qui peut être déterminé en éteignant puis en rallumant l'équipement, l'utilisateur est encouragé à essayer 
de corriger les interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes:
–Réorientez ou déplacez l'antenne de réception.
–Augmentez la distance entre l'équipement et le récepteur.
–Connectez l'équipement à une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.
–Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.
     
INDUSTRIE CANADA:
     
Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada s'applique aux appareils radio exempte de 
licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I’appareil ne doit pas produire de 
brouillage, et. (2) I’utilisateur de I’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

76   ∙    warranty

Déclaration de la FCC

déclaration de la fcc  ∙    77    
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78   ∙    notes

NotesNotes
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table d'appoint intelligente
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